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/// 仪器操作
 危险！

› 使用能够形成爆炸性混合物的物质，必须采取合适的安全措施，例如，在通风橱下工作。
› 为避免人身伤害和财产损失，请在处理危险物品时遵守相关的安全和事故预防措施。

 警告!
› 本仪器仅适用于对处理过程中产生的能量不发生危险反应的介质:同时被处理的物质

也不能与其它方式产生的能量反应，如光照。
› 注意以下可能产生的危险:

- 易碎玻璃容器，
- 容器大小不合适，
- 溶液过量，
- 容器处于不安全状态。

› 处理病原体介质时，请使用密闭容器并在合适的通风橱中进行。

/// 一般信息
› 操作仪器前请认真阅读使用说明并遵守安全操作规范。
› 请将本使用说明放置于使用者方便查阅的地方。
› 确保只有受过相关训练的人员才能操作本仪器。
› 请遵守安全规范、人身安全和事故防止等相关规范。

 小心！
› 注意 Fig. 1 所示部位！

安全说明

/// 仪器安装
 小心！

› 仪器表面有部分为玻璃材质!
- 玻璃表面可因撞击而破损。
 - 如果玻璃表面已破损，则可能导致人身伤害，请勿继续使用该仪器。

!  注意！
› 请将仪器放置于平坦、平稳、清洁、防滑、干燥和防火的台面。
› 仪器支脚必须清洁无损。
› 请确保仪器盘面清洁。
› 确保仪器和配件免受挤压和碰撞。
› 每次使用前请检查仪器和配件并确保无损，请勿使用损毁的仪器和配件。

!
符合性声明
我公司自行负责声明本产品符合 2014/35/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU 和 2011/65/EU 指令，并
符合以下标准或标准性文档：EN 61010-1, EN 61010-2-051, EN 61326-1, EN 60529 和 
EN ISO 12100�
可向 sales@ika.com 索取合法的欧盟符合性声明副本。

源语言：德语

警示符号说明

/// 警示符号
表示会产生直接伤害的情况，如果不加以避免将导致死亡或严重
人身伤害。

危险！

表示会产生潜在伤害的情况，如果不加以避免将导致死亡或严重 
人身伤害。

警告！

表示会产生潜在伤害的情况，如果不加以避免将导致人身伤害。小心！

! 提示实际应用，如果不加以避免将导致仪器受损。注意！

/// 一般符号

请注意
表示必须特别注意特定细节的操作步骤。

序号
表示相关的操作元素。

A–––

正确 / 结果
表示正确实施操作步骤或结果。

错误
表示错误实施操作步骤。

 小心!
› 根据处理介质的种类，在操作仪器时请佩戴合适的防护装置，注意下列可能出现的危险:

- 液体溅出，
- 部件飞出，
- 释放出有毒或者可燃气体。

› 出现下列状况时，请降低转速:
- 由于转速过高导致所处理的介质溅出容器，
- 仪器运转不平稳，
- 容器在盘面上发生移动。
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开箱

/// 开箱
› 请小心拆除包装并检查仪器, 如果发现任何破损,请填写破损报告并立即通知货运公司。

/// 交货清单

1 TWISTER

2 电源装置 (带可更换适配器)

3 用户指南
4 保修卡

    
    

    
    

  T
WISTER

2

4

3

Australia

    Europe 
Switzerland

 USA 
China

UK

0    100 %

!

1

/// 选配件
› 只有使用 IKA 原装选配件才可确保安全。
› 使用任何配件时都须遵守选配件的操作说明。

/// 电源 / 关机
 警告!

› 在 B 模式下, 电源中断重新供电后仪器会自动重启。

› 本仪器只能使用原装电源装置。
› 本仪器电源装置必须配合相关国家标准适配器。
› 电源插座必须方便使用者操作。
› 只有拔下电源插头才能完全断开仪器电源。
› 只允许在断电的状态下进行仪器安装、 重新排列和重新定位。

/// 弃置说明
› 仪器、包装和选配件必须根据当地政府的规定进行弃置处理。

/// 维护
› 即使在维修时，也只有经过专门培训的专业人员才能打开仪器。打开仪器前，请拔下电

源。仪器拔下电源后内部某些带电部件可能仍处于带电状态。

/// 应用
› 仪器适用于搅拌物质。

/// 使用区域
› 在研究、教学、商业或工业领域中的实验室式的室内环境。
› 出现下列情况时我们将无法确保使用者的安全：

- 如果使用了非厂家提供或推荐的选配件，
- 如果仪器操作有误或者违反了厂家的操作规范，
- 如果仪器或者电路板被第三方非法修改。

正确使用› 请考虑到任何可能的污染和有害的化学反应。
› 仪器转动部件的磨损产生的碎片有可能接触到所处理的介质。
› 使用 PTFE 覆膜的磁力搅拌子请注意可能出现下列问题: 温度高于 300 °C – 400 °C 时，碱

或碱土金属熔融态或者溶液以及元素周期表的第二族及第三族的粉末会跟 PTFE 发生化
学反应。常温下，只有金属单质氟, 三氟化物和碱金属会侵蚀PTFE，卤烷烃会使其膨胀。

 (来源: Römpps Chemie-Lexikon and ”Ulmann”, Volume 19)
› 该仪器提供“容器检测”功能。 在开启“容器检测”功能后， 将容器置于工作盘面则可启

动仪器马达，若有液体或其他物体在工作盘面时， 亦会启动仪器马达。
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安装
请遵守 “技术参数” 表中列的周边环境要求(温度, 湿度等)。
› 连接电源。
› 将磁力搅拌子放入一个磁场可以穿透的容器，然后加入待处理的介质。将容器放置在工

作盘面的中央。

控制面板和显示屏

A 按键 “+“ 

B 按键 “−“ 

C 输入 (母口连接器) 

D 输出 (公口连接器) 

/// 控制面板

E 工作盘

F 显示屏

G 按键 “容器检测”

H USB 微型接口 (仅用于固件更新)

0    100 %

!

D

B

E F

G

CA

H

24 V
400 mA
LPS
IP 66

0    100 %

!

male

Or

male female

1a.

1a.

2.

1b.
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操作

/// 开机

/// 显示 & 玻璃面板

1 LED 灯: 白色 待机

2 LED 灯: 绿色(开启) 或红色(关闭) “容器检测”功能

3 LED 灯: 蓝色
设定转速 / 实际转速
蓝色 LED 灯闪烁 = 未达到设定转速
蓝色 LED 灯恒亮 = 达到设定转速

!  注意!
› 仅可在启动仪器 (LED灯带亮起绿色) 时才可更改如下几

项设置。
› 该仪器无电源开关。 一旦连接电源装置， 仪器则立即启

动。

1� 操作模式 A / B
› 操作模式 A
 仪器关闭或者断开电源后，所有设置将被存储。开机后搅拌功能处于关闭状态。
› 操作模式 B
 仪器关闭或者断开电源后，所有设置将被存储。开机后搅拌功能与上次关机前状态一

致，可能处于开启 (若设定值 > 0 rpm) 或关闭 (若设定值 = 0 rpm) 状态。

Green

Mode A Mode B

2.

1.

2.

Mode A / B
Green

White White

0    100 %

!

Red 
 (OFF) 

Green 
  (ON) 

White

Blue
White

Marking
0 / 3000 rpm / 100%

Marking
2000 rpm / 66.6%

Marking
1000 rpm / 33.3%

1

3 1

2
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3�1 “容器检测” 的校准 / 重置校准 （无容器时）
› 按下并按住“容器检测”按键直至绿色LED灯停止闪烁，即完成对“容器检测”功能的校

准。

3�2 “容器检测” 的校准 （有容器时）
› 按下并按住“容器检测”按键直至绿色LED灯停止闪烁，即完成在有容器或附件情况下

对“容器检测”功能的校准。
› 校准完成后， “容器检测”按键亦可当作启动 / 停止马达的按键使用。

2� 马达旋转方向 [顺时针 (CW) / 逆时针 (CCW)]

0    100 %

!

2.2.

1.

cw / ccw
Green

White
ccw

cw

0    100 %

!

1.

Calibration: 
Beaker sensorGreen

Green

2.

Calibration: 
Beaker sensor, with vessel

Green

0    100 %

!

1.

Green
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5� 开启 / 关闭自动正反转功能， 设置间歇时间

› 在开启正反转功能后，继续设置间歇时间。

4� 设置仪器为主机或副机

!  注意!
› 开机时，若检测到有不止一台主机，那么被设置为主机的所有仪器将都恢复为出厂设

置。

0    100 %

!

or

1.

Yellow Yellow

Leader

White

Follower

Leader / Follower

!

!

!

!

!

!

!

!

L

!

!

!

!

L

L

F

F

F

F F

Leader = 1 x Leader ≥ 2 x

F

F

F

F

L = Leader device 
F = Follower device 
      (default setting)

Green

0    100 %

!

OFF ON
2.

2.

Automatic reverse rotation 

1. 1.
Green

White

White

0    100 %

!

Default value:
30 seconds

change time

Example for setup:
15 minutes, 50 seconds

Max. 30 minutes

4.

4.

                      Time setting

3.

Yellow

yellow:
2 seconds / digit

Green Yellow

green:
1 minutes / digit
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/// 切换显示转速或扭矩/// 搅拌

/// 容器检测 - 开启 / 关闭

› 马达启动： 带尾巴的白色LED灯带，转动
› 马达关闭： 白色LED灯带，不转动

0    100 %

!

rpm

 700 rpm                    100 rpm

                        (0 / 100 ... 3000 rpm)

ON / OFF

White

WhiteWhite

Blue

Blue

0    100 %

!

Red       OFFGreen       ON

0    100 %

!

Speed Torque

Monitor: Speed / Torque

Blue
0 rpm

19.8%

Blue
2200
rpm

White

0 rpm
White

White

White

Blue

L F

Yellow White
Red

Overload

Blue

 19.8 %
(0 / 3.3% ... 100 % )

 2200 rpm
(0 / 100 ... 3000 rpm)
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/// 在主机 / 副机模式下操作： (L + F) > 4 x
!  注意!

› 若需同时操作四台以上的仪器[(主机 + 副机) > 4 x]，则需要用到强大的台式电源装置和
额外的连接器（适配器）。 (见 “选配件“)

› 如下图表简要概述了根据搅拌量、设定转速和粘度而定允许同时使用的仪器的数量。

!

!

!

F

F

F
!

!

!

F

F

F

Leader / Follower (L + F) > 4 x

!

!

!

!

F

F

F

L

1.

(Leader + Follower) > 4 x

2.

3.

/// 在主机 / 副机模式下操作
› 一旦在搅拌系统中设置了一台主机， 那么所有的副机将会被主机同步控制。 在副机中， 

所有按键都会被禁用， “容器检测”按键也不例外。
› 这使得副机可以在允许的工作台面范围内进行搅拌操作，例如使用较大的容器覆盖副

机的工作台面来进行操作。 （如图所示）

Leader / Follower

!

!

!

!

F

F

F

L

!

F

L

F = L

L = Leader device 
F = Follower device

F

Silicone oil 100 mpas 1000 ml

Silicone oil 500 mpas 500 ml

Silicone oil 1000 mpas 250 ml

Silicone oil 500 mpas 250 ml

0

5

10

15

20

25

30

35

40

45

50

500 600 700 800 900 100011001200130014001500160017001800190020002100220023002400250026002700280029003000
Speed (rpm)

H2O 250 ml

H2O 2000 ml

H2O 500 ml

H2O 1000 ml

H2O 3000 ml

H2O 5000 ml

Number 
of devices

Number of connected devices allowed

Device number recommended
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› 本仪器无需特别维护，只会出现零部件的自然磨损及磨损后可能引起的偶然统计失效。

/// 清洁
› 清洁前仪器须断开电源。
› 清洁仪器时仅可使用IKA公司认可的清洁液：水溶液(含有表面活性剂)和异丙醇。
› 清洁仪器时， 请佩戴防护手套。
› 清洁时，请勿将电子设备放置于清洁剂中。
› 清洁时，请勿让潮气进入仪器。
› 使用其他非IKA推荐的清洁剂时，必须向IKA公司确保该清洁方式不会对仪器造成损坏。

/// 订购备件
› 订购备件时，请提供:

- 机器型号
- 序列号，见铭牌
- 备件的名称和编号，详见 www.ika.com 备件图和备件清单

/// 维修
› 在送检您的仪器之前，请先清洁并确保仪器内无任何对人健康有害的物料残留。
› 维修时，请向 IKA 公司索取 “消除污染证明” 或从官方网站 (www.ika.com) 下载打印。
› 如需维修服务,请使用原包装箱妥善包装后将仪器寄回。如原包装不存在时请采用合适

的包装。

清洁与维护

› 查看选配件请登录 www.ika.com。

选配件

/// 布置仪器的电源连接器

/// 使用延长线分离仪器布置 (见 “选配件”)

› 在仪器串联式布置的搅拌系统中，仪器的电源连接器必须居中布置。
› 必须避免将电源连接器接在仪器串联式布置中的开始处或结尾处的仪器上。 此外，只允

许使用一个电源连接器。

!

!

!

F

F

F

!

!

!

!

F

F

F

L
!

!

!

F

F

F

Power plug
Correct location

Power plug
Quantity allowed

      = 1 x

            ≥ 2 x

!

!

!

!

F

F

F

F
!

F

!

F

!

!

!

!

!

!

F

F

F

F

F

F
!

!

!

F

F

F
!

!

!

!

F

F

F

L

!

!

F

F
!

!

F

F
!

!

!

F

F

L

Decoupling
via extension cable

Extension cable
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4. 超过最大允许输入电流

5. 马达故障

屏幕显示如图警告指示。
解决方案：
- 降低搅拌负荷
- 减少仪器的数量

屏幕显示如图故障指示。
解决方案：
- 联系维修部门

3. 低于最低允许输入电压

屏幕显示如图警告指示。
解决方案：
- 调整仪器在队列中的位置
- 减少仪器的数量
- 调整电源连接器的位置

在主机/副机模式下， 有关允许最小输入电压的扩展行为：
若主机检测到输入电压太低， 则会导致搅拌转速降低， 同警告1“马达过载”中所阐述。 主
机将会降低搅拌转速， 直至达到稳定的操作状态。

在主机/副机模式下， 有关允许最大输入功率的扩展行为：
若主机检测到输入功率过高， 则会导致搅拌转速降低， 同警告1“马达过载”中所阐述。 主
机将会降低搅拌转速， 直至达到稳定的操作状态。

警告 / 故障
1. 马达过载

如果由于用户应用导致马达过载，仪器将会逐渐降
低马达转速，直至达到稳定的操作状态。
屏幕缓慢或快速闪烁显示如图警告指示：
- 快速闪烁： 立即降低转速
- 缓慢闪烁： 缓慢降低转速

蓝色的设定值LED灯亮起红色, 表示转速自动降低。
用户需按一次“-”或“+”按键来重置状态。
在主机/副机模式下工作时，这个状态仅可通过重
启仪器（中断电源）来删除。
另见以下阐述： 在马达过载情况下副机或主机的行
为

在马达过载情况下副机的行为：
如果副机出现马达过载的情况，那么副机将会偏离主机的指定转速而运行。 因此， 优先考
虑限制马达的最大功率。 
在马达过载情况下主机的行为：
如果仅是主机出现马达过载的情况而副机没有， 副机仍然会跟随主机降低预设转速运行。 
因此，优先考虑主机及其允许的最大转速规定。

2. 超出仪器内部最高温度
内部温度 > 70°C:
屏幕缓慢闪烁显示如图警告指示。
仪器继续运行。

内部温度 > 75°C:
屏幕快速闪烁显示如图警告指示。
仪器继续运行。

内部温度 > 80°C:
屏幕稳定地显示如图故障指示并发出蜂鸣报警声。
仪器中断运行。 仪器马达停止运转。

待仪器冷却。
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保修

› 根据 IKA 公司保修规定本机保修 2 年。保修期内如果有任何问题请联络您的供货商, 您
也可以将仪器附发票和故障说明直接发至我们公司, 经我方事先确认后运费由贵方承
担。

› 保修不包括零件的自然磨损, 也不适用于由于过失, 不当操作或者未按使用说明书使用
和维护引起的损坏。

技术参数

一般参数

额定电压 24 VDC

仪器最大输入功率 10 W

待机状态时仪器输入功率 2 W

马达额定输出功率 5 

工作盘自热 (以最高转速搅拌时，室温: + 22 °C / 保持:1 小时) + 6 K

接口 有 (仅供客服人员进行固件更新)

工作盘材质 玻璃

工作盘外形尺寸 124 x 124 mm

外形尺寸 (W x D x H) 135 × 135 × 24 mm

重量 600 g

允许环境温度 + 5 ��� + 40 °C

允许相对湿度 80 %

防护等级 DIN EN 60529 IP 66

耐污染等级 2

过压类别 II

操作海拔 最高 2000 m

搅拌功能

搅拌点位数目 1

最大搅拌量 (H
2O) 5 l

转速显示 LED

转速设置 触摸按键

转速范围  0 / 100 ��� 3000 rpm, 0 / 3�3% ��� 100 %

转速偏差 (空载, 额定电压, 转速 1500 rpm, 室温 + 25 °C) ± 2 %

转速设置精度 100 rpm

搅拌子长度 10 ��� 30 mm

扭矩范围显示 0 ��� 100% / 0 ��� 30 段

显示精度 - 扭矩 3�33% / 1 段

自动正反转 有

最短设置时间 6 秒钟 / 1 分钟

最长设置时间 30 分钟

电源

输入 100 ��� 240 VAC; 50 / 60 Hz

输出 24 VDC; 40 / 24 W (LPS, 限功率电源)

保护等级 II

 › 技术参数若有变更，恕不另行通知！
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Technical specifications may be changed without prior notice� 
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